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Feder Farbe: rot
spring color: red
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O-Ring 10x1
NBR 70/80-F15-K40
kältebeständig
cold resisting

O-Ring 4,5x1,5
NBR 70/80-F15-K40
kältebeständig
cold resisting

Oberfläche chem. Ni
surface chem. Ni plated

Oberfläche chem. Ni
surface chem. Ni plated

Federkraft >10N
spring force >10N

Federkraft > 3,5N
spring force > 3,5N
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last 4 digits of part number
Herstelldatum/ date of manufacture: 
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Das Ventilunterteil soll gemäß
nebenstehender Abbildung "Y"
ausgeführt sein.
The valve body is to be 
implemented according to
the drawing "Y".

Knorr Zg-Nr. Z001050

Anker und Feder vor Montage mit
Öl Typ HLP nach DIN 51524-2 leicht geölt.
plunger and spring lubricated with 
oil type HLP acc. to DIN 51524-2
Ventildichtungswerkstoff: NBR 70-K50 (NBR 888)
valve sealing material: NBR 70-K50 (NBR 888)

Prüfdruck: 10,5 bar
test pressure: 10,5 bar
Prüfdruck Ankerführung: 18bar
test pressure plunger guide: 18bar
Ankersystem in Kunststoffformpalette verpackt
Armatur assemblies packed into proper plastic pallets

Ankersystem-Temperatureinsatzbereich -40°C...+100°C
Der Temperatureinsatzberiech des kompletten
Magnetventils ist auch abhängig von der 
eingesetzten Magnetspule.
Armature assembly temperature range -40°C...+100°C
The temperature range of the complete solenoid
valve depends on the used coil.
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Rev

Änderung-Nr.
Change no.

Datum
Date

Name
By

5 28412 27.03.2018 ChR
4 27303 02.11.2016 SaK
3 23040 21.06.2010 SaK
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Schutzvermerk ISO 16016 beachten
Observe protection note ISO 16016

Gewicht/Weight:  16.65g

108-010-0071 

   
 

Zulässige Abweichung für Maße 
ohne Toleranzangabe 
Unless otherwise specified 
tolerances

Ersatz für/Replacement for:  1212 13.6-00 / 26006796

Geprüft:
Checked:

Ankersystem 2/2 NO
Armature assembly
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